VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 248724
Hankija Siseministeeriumi infotehnol cogia ja arenduskeskus (70008440)

Hange:

Jamf Pro litsentside kasutusdigus 12 kuuks

PAKKUMUSE ESITAMINE

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke ausdokumentides esitatud
tingimuste Ulevdtmist. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides
sdtestatud tingimustel e? (Raadi onupp valikutega " Jah/Ei")

2. Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja tiitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindgja. Kas tegemist on hispakkumusega? Kas
olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

3. Kas pakkuja on téitnud pakkumuse maksumuse RHRI t66lehel vastavalt ndutud tingimustele ja
struktuurile "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad néitajad"? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

4. Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
madramist drisaladuseks. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat &risaladust ja lisage selle
madramise pbhjendus vdi mérkige, et pakkumus ei sisalda drisaladust. (Suur sisestusala (max
pikkus 4000 tdhemarki))

5. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavéédrsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides monele RHS-i § 88 |Gikes 2 nimetatud alusele (standardile,
tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms) kui pakkumuse vastavuse
kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,,vdi sellega samavaarne”. lga
viidet, mille hankija teeb riigihanke ausdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile,
patendile, tltbile, péritolule vGi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud
mérkega ,, vOi sellega samavadrne” (RHS § 88 1g 6). (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

6. Andmed lepinguks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. Lepingu alkirjastgja nimi 2. alus lepingu alkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu alkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu taitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

7. Pakkuja kinnitab, et hankelepingu sdlmimine temaga e riku rahvusvahelist sanktsiooni
rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) tahenduses. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

ESINDUSOIGUS

Pakkuja esitab tootjapool se kinnituse, mis tdendab, et pakkuja omab lepingu esemeks olevate
litsentside miigiGigust. Eesti Vabariigis tootja esindamise diguse olemasolu |oetakse tdendatuks
kajuhul, kui see on antud tootja esindamiseks Euroopa Liidus ja/vdi on tdendatud pakkuja
koostopartneri kaudu (tuleb esitada koostodpartneri tootjapool se esindusdiguse olemasolu
kinnitus ning koostotpartneri kinnitus koost66 kohta pakkujaga).

Kinnitused peavad juhul, kui nende digitaalne alkirjastamine e ole vdimalik, olema allkirjastatud
paberkandjal ja esitatud

skaneeritud dokumendina. Eeldusel, et selline on tootja praktika (t6endab vajadusel pakkuja)
aktsepteeritakse ka viidet tootja kodulehele, kust Uheselt ilmneb pakkuja vai tema koostodpartneri
esindusdigus, vmt.

Klsimused ettevotjale:
1. Tootjapool ne esindusdiguse kinnitus (Vabas vormis dokument)
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